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MONTAGE

i
Pas 10x1

GB/ Mounting. ES/ Montaje. IT/ Montaggio.
-~ PT/ Montagem. DE/ Montage. NL/ Montage.
PL/ Montaz. RO/ Montare. GR/ SuvappoAéynon.
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MONTAGE /
DEMONTAGE

Vis de serrage sur le support

GB/ Support clamping screw

ES/ Tomnillo de apriete en el soporte

IT/ Vite di serraggio sul supporto

PT/ Parafuso de fixacdo sobre o suporte
DE/ Sicherungsschraube an der Halterung
NL/ Klemschroef op de steun

PL/ Sruba mocujaca wspornik

RO/ Surub de strangere pe suport

GR/ Koxhiag auo@iyéng atn Bdon

DEMONTAGE

GB/ Removing. ES/ Desmontaje. IT/ Smontaggio.

PT/ Desmontagem. DE/ Demontage. NL/ Demontage.
PL/ Demontaz. RO/ Demontare. GR/ AmocuvappoAynon.

Poussez la languette métal-
lique de sécurité vers l'inté-
rieur avec un tournevis et
dévissez les 2 parties simul-
tanément
GB/ Push the metal tab
downwards using a flat screw-
driver and unscrew both parts
simultaneously. ES/ Empuje la
lengiieta metélica hacia abajo
con un destornillador plano 'y
desenrosque las dos partes si-
multaneamente. IT/ Spingere la
linguetta metallica verso il basso
con cacciavite piatto svitare le
due parti  contemporanea-
mente. PT/ Empurre a lingueta
metalica para baixo com
uma chave de fendas pla-
na e desenrosque as Jﬂas
artes em  simultaneo. DE/
ie Metalllasche mit einem
Flachschraubendreher nach
unten driicken und die beiden
Teile gleichzeitig aufschrauben.
NL/ Duw het metalen lipje naar
beneden met een platte schroe-
vendraaier en schroef beide
edeeltes tegelijkertijd los. PL/ Przesuna¢ metalowa wypustke w
gé* wkretakiem ptaskim i odkreci¢ obie czesci jednoczesnie. RO/
Impingeti limba metalica in jos cu o surubelnita plata si desuru-
bati cele doua parti in mod simultan. GR/ Impwéte T petalhikry
YAWOOa POG Ta KATw P £va ioto katoaBidt kat EePidwote Ta SUo pépn
Tautoxpova

Matériel de Classe | avec raccord a la terre (fil vert

jaune)

GB/ Class | equipment with ground connection

(Green-yellow wire) ES/ Material de clase | con
conexién a tierra (Cable verde-amarillo) IT/ Apparecchio di

Classe | con messa a terra (Filo verde-giallo PT/ Equipamento
de Classe | com ligacéo a terra (Fio verde e amarelo) DE/ Gerét
der Schutzklasse | mit Schutzleiter (Griin-gelbes Kabel) NL/ Ma-
terieel van Klasse | met aardaansluiting (Groen-geel draad) PL/
Wyposazenie Klasy | z podiaczeniem do uziemienia (Przewéd
zielono-z6tty) RO/ Material de claséd | cu legare la paméant
(Cablu verde-galben) GR/ YAé katnyopiag | pe covdeon yeiwong
(Mpaowvo-kitpvo kahwdio)

N = Neutre, fil bleu

GB/ Neutral: blue wire. ES/ Neutro: cable azul. IT/
Neutro: filo blu. PT/ Neutro: fio azul. DE/ Neutralkabel:
blau. NL/ Nul: blauwe draad. PL/ Zero: przewéd nie-
bieski. RO/ Nul: fir albastru. GR/ Oudétepo: ume kahwsio.

L = P =Phase, fil marron

GB/ Live: brown wire ES/ Fase: cable marrén. IT/ Fase:
filo marrone. PT/ Fase: fio castanho. DE/ Phasenka-
bel: braun. NL/ Fase: bruine draad. PL/ Faza: przewéd
brazowy. RO/ Faza: fir maro. GR/ ®aon: kagé Kahwdio.

Conforme aux normes européennes

GB/ Certified in accordance with European stan-

dards. ES/ Certificado conforme con las normas

europeas. [T/ Certificato conforme alle norme
europee. PT/ Certificado em conformidade com as normas eu-
ropeias. DE/ Nach européischen Normen zertifiziert. NL/ Gecer-
tificeerd volgens de Europese normen. PL/ Certyfikat zgodnosci
z normami_europejskimi. RO/ Certificat conform standardelor
europene. GR/ MigTonoinuévo cUHPWVA LE Ta EUPWMAIKA TPGTUTIAL

Ne pas jeter aux ordures menagéres, utilisez un

point de collecte. GB/ Do not dispose of with domestic

waste; use a collection point. ES/ No se debe tirar con
fr— los residuos domésticos, acuda a un punto de recogi-

da. IT/ Non gettare con i rifiuti domestici, conferire il
prodotto presso un centro di raccolta. PT/ Nao coloque no lixo
doméstico, utilize um ponto de recolha. DE/ Nicht mit dem
Hausmiill entsorgen, an eine Sammelstelle bringen. NL/ Niet
weggooien bij het huishoudelijk afval, maar wegbrengen naar
een inzamelpunt. PL/ Nie wyrzuca¢ z odpadami gospodarczymi,
zwréci¢ do punktu zbiérki. RO/ A nu se arunca impreuna cu res-
turile menajere. Predati-l la un punct de colectare. GR/ Na unv
amoppIPOEi 0Ta OIKIAKA AMOPPIUHATA, XPNGIHOTIOINCTE EISIKO GNHEID
TIEPIGUANOYG.




